Ly

b )\Eﬁpfangen'(:onagnéaIDast:nalalre '{Rerm"W ?8?:5- un 1.EE:am'Eleufunslswsirmerﬁrﬂ Delivery note
emarks/Observations
Magna PT S.p.A. 3) No.
10041009
Via dei Gerani 5 (4} Versanddatum/Date of delivery!
| - 70026 MODUGNO BA peie RN 21.11.2019
(5} LeferantSupplerr oUnsseUr 6) Freight {r) Dehvery (actual) Invoice
Suppler o, 91024068 ey || per || ek
IEUR Freight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg Company Vede
Féhrenbachstr. 7 Eass 4_5'-&?@-‘@—
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10] Ifire Zalchen]  [{11] Purchase order no./your order (15) Orderer information 112) Our departmentiour ref.f_ [(13) EXtensian | (14) Qur order no.four NoJnotre No.
vour ref.fvolra ref, ! notre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB103061
-696
(19) Versandart/Shipment/Expadilion| DDP{20)DDU |{21) Verpackungsarlf 22) Versandzeichen/Marks/Marguage (23} Tatal welght in kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below LKW Gross 743,40 332,40 Net
125) VersandanschrifltShipging address/Destinatalre (25} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
Z7) [{28y Sachnummer J0rawing WoJ (29) Goods, services descrplion (30) Mengef (31) (40) Reciplent comments
Ling) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quandity {actual) - [Comments
2517105400 GE1054-21 600,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 42-0611- 7 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-2410- 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-3010- 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
60 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Bik
GE-501741
10 x GE-(520922) A0B086
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
60 x GE-(550594) Decket flir
Rako-Behalter
GE-TBA-550584
60 x GE~(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL
AC S.l".lx
CETTAZ!ONE MERCE
Quantiti dichiarata: Q)
Quantiti effettiya; S
Tipo Imballaggia; Q@ 25"‘ tk ~
Quantits Imballi;/(O P O4o4
Costformita alle schede d'imbalid:
Data foktrollof b m Q ¢ f
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010912 vom 21.112019

T

4 Absender f Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlfiegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraive, & la Convention relative au
[wereinkommans Ober den Befdrderungsvertrag contral  de  lranspodt  intemational des
m intern. Straflengtterverkehr (CMR). marchangisas par route (MR),

1 2 Ef'npranger.' Dastinélsire

5 FrachifGhrer / Transportour s | Benutzie Gen.—Nr‘.:
D-08-019-G-0158

ot/lier  MODUGNO
Land/Pays  Ttalien Zeit I Temps

DatumfDale  22.11,2019

4 Ort und Tag der Ubemahmea/ l:lau et dale de ia prise en charge de [amarchandise

Ort/ Lleu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Dale  24.11,2019

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu pré'vu paur la fivraisen de la marchandise ' 7 Nachfolglenderl-'ra:htfnh'rarlTmnsparlaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

5 Belgefﬁgte Dokumente / Decumeants annexes

g Vorbehalte und Bemerkungan das Frachifthrer /
Raserves ef observations des fransporteurs

gPes. {( ZaichenyNr, 41 Anzehl darlM 42 Ar der Verpackung 4 3 Bezaichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No Marques et numéros Nembre des calis Mode demballags Natura de la marchandisa Poids, kg cbm
1 10040991-996-1009 54 COLLI Getriebeteile 4,015
SHmiae: 54,00 GOLLI 4.015,00
1 6 Anwalsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung f Prascription daffranchissement
unirei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verainbarungan/ Convertions particulioras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, ainliehes Temirei Nutlastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschatfenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benuteter Grenzlibergang .27 8ut 19-010912empfapgen am, ,  Datum/Date

22 F’“ " zyrﬂé‘caption.a'esfnarchanﬁises o ™ el

TS I 2 T T A AT mian @
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei [Fh MAGNART SipAL 2. 151 [ )
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg MODUGNO
fall "
RNCY 2019
Unterschrilt und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers Slempel des Empldngers
Slgnatura et fimbre lexpédileur Slignature et timbre du transporteur i '«:: AP RAED. 3 }gualur’ # Lli&nbre de'ggstinatalra

Vo el SUQLdld € QUG

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer: Axel,

Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Infermet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG604




